Archangel that stands above
Kyivs Independence Square.
St. Michael is patron saint of
the Ukrainian capital.

\\’ ‘,,
‘\L *"’I o il 1)
TSR M |

Il, (0} Q“
SG. (DIChAEL GhE

ARCHANGEL

Defend people of Ukraine
in battle; be their defence
against the wickedness and

snares of the devil. May

God rebuke him, we

humbly pray; and to you,
O Prince of the heavenly

~

host, by the power of God,

thrust into hell Satan and
the other evil spirits who

are trying to invade
Ukraine. Amen.

Statue of St. Michael the

~ May 24, 2026 ~
3ICAAHHSA CBATOIO AVXA
DESCENT OF THE HOLY SPIRIT 4
~ 1,551st DAY OF WAR IN UKRAINE ~ ]

V' Crapomy 3asiti [1'atmaecsraums Oyaa cBATOM, SIKe
BiAOyBarocs uepes mmaTaecar AHIB micas [lecaxa. Sk caro
[Tacxu BiA3HAYAAO BHXIA 13paiAbTAH 3 pabctBa Crurry, Tak
ITarmaecaTHuIA CBATKYBaAa Boxmit Aap AecAty 3amoBiAeit
Moticero na ropi Cumaii. ¥V HOBOMy 3aBiTi cBATo Ilacxm
HaOyBa€ HOBOIO 3HAYCHHA AK CBATKYBAHHA CMEPTI Ta
BOCKpeCiHHA XPHUCTa, “BUXOAY’ AIOAEH 13 I[BOTO IPIIIHOIO
csity Ao Llapcrsa Bouxoro. I B HoBomy 3asiti Takox cBATO
ITATHAECATHHIN CHOBHIOETBCA 1 POOUTHCA HOBUM dYepe3
puxiA “HOBOrO 3akoHy”’, sirectsaM CpAroro Ayxa Ha yJIHIB

Xpucra.

In the Old Testament Pentecost was the feast which
occurred fifty days after Passover. As the passover feast
celebrated the exodus of the Israelites from the slavery of
Egypt, so Pentecost celebrated God’s gift of the ten
commandments to Moses on Mount Sinai. In the new
covenant, the passover event takes on its new meaning as
the celebration of Christ’s death and resurrection, the
“exodus” of people from this sinful world to the Kingdom
of God. And in the New Testament as well, the
pentecostal feast is fulfilled and made new by the coming
of the “new law,” the descent of the Holy Spirit upon the
disciples of Christ.
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ONATE TO HELP UKRAINIANS
EARRIVING ON SOUTH

VANCOUVER ISLAND ~ Make
cheques payable to ‘St. Nicholas church’
with memo ‘Newcomers fund’. You can also
donate cash or through e-transfer to
finance-stnicholas@nweparchy.ca. Click
DONATE button on the parish website
www.stnicholasparish.org to donate via
CanadaHelps. Tax receipts will be issued.

EQUESTS & WILLS ~ Leaving a
Ebequeath is a process of giving a

donation through your will. It is
simply a distribution from your estate to a
charitable organization through your last will
and testament. It can be as small or as large
a donation as you wish. It is important that
you talk to your lawyer about the process. In
your kindness please remember St Nicholas
the Wonderworker Ukrainian Catholic
Church in your bequeath and will. If anyone
wishes to make such a bequeath in their will,
the following clause may be included or
added to a will: “I give, devise, and
bequeath to St. Nicholas the
Wonderworker Ukrainian Catholic
Parish - 7772 Caledonia Avenue, 1V ictoria BC,
8T 1G1, the sum of § (or

% of my estate), to be used for the
benefit of the parish and its pastoral
activities.”



http://www.stnicholasparish.org
mailto:finance-stnicholas@nweparchy.ca
http://www.stnicholasparish.org/

SUNDAY HYMNS ~ HEAIABHI ITICHI

OPENING HYMN Lapro nebecuuii, boxe moryunit ~ O King of Heaven (pg. 240-241)

COMMUNION HYMN Burrait mix mamu ~ With Solemn Greeting (pg. 244-245)

CLOSING HYMN bowxe Beanknit, Canmmit (pg. 264)
LITURGICAL SCHEDULE ~ PO3KAAA BOI'OCAVZKIHb
SUNDAY, May 24 Divine Liturgy ~ Boxecrsenna Alrypris 10 AM
TUESDAY, May 26 Divine Liturgy ~ BokecrBenna Airypris 9 AM
WEDNESDAY, May 27 Liturgy/Moleben ~ Airypris/Moaebenn 9 AM
THURSDAY, May 28 Divine Liturgy ~ BoxkecrBenna Airypris 9 AM
FRIDAY, May 29 Divine Liturgy ~ BokecrBenna Airypris 9 AM
Divine Liturgy ~ BoskecrBenna Airypris 9 AM
SATURDAY, May 30

BibAiitna sycrpiu/Bible meeting ~ 5 PM | Vespers ~ Beuipus | 6 PM
SUNDAY, May 31 Divine Liturgy ~ BowxectBenna Airypris 10 AM

NOTE: to request a Divine Liturgy, please speak with Fr. Yuriy

“""“ ~  finance-stnicholas@nweparchy.ca

PARISH OPERATING COST MAY 17 DONATIONS

Coffee: $85.10; Vigil lights: $31.45; Loose
collection: $75.00; Envelope donations:
$507.50; Pre-authorized donations May 11
to May 17: $135.00; Canada Helps
donations May 11 to May 17: $120.63;
Square donations May 11 to May 17: $49.55
TOTAL: $929.23
May God bless and reward you abundantly for your
generosity!

~ terminal for donations located in the church entrance
PASTORAL MINISTRY & HOLY MYSTERIES ~ VAIAEHHA TATHCTB

The annual operation cost for our parish (per 2025
financial report) is approximately $200,000 a year.
This works out to $3,997 per week.

How can I help? If you are working, donating one
hour of your income per week will safeguard the
financial future of our parish.

WAYS TO DONATE:
e-transfer, tap to donate Square terminal or cash.

CONFESSIONS/CITOBIAD « « ¢t et e ettt e et e e e e e e e e e aaaea before or after services
BAPTISMS/XPELLIEHHST. . .0t eett ittt iiee et aes by appointment
MARRIAGES/ILIAFOB L. . . et ttte ettt ettt e e e e e six months notice should
be given to the parish priest, and he should be contacted before any other arrangements are made
FUNERALS /TIOXOPOH . .« ettt et et et et et et e e e et eee e e e by appointment
BLESSINGS/ OCBIUEHHS . .« e et vt e e e et e e e e e e e e contact priest
HOSPITAL VISITS/BIABIAMHI B ATKAPHLI. e e e teteee et et at any time 250.384.2292

Ukrainian Catholic Church ~ www.ugcc.ua ~ Vkpaiucpka ['pexo-Karoanmreka Llepksa
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PRAYER FOR THE AFFLICTED PEOPLE OF UKRAINE IN TIME OF WAR

Lord Jesus Christ, our God, we entreat
@ You to hear the earnest prayer of Your
beloved Church of Kyivan Rus’ for her
deeply afflicted children abiding in the land of
Ukraine. Behold their grave sorrow and
grievous plight, and speedily come to their aid.
Deliver Your vulnerable people from unjust
aggressors, foreign invasion and the terror of
war. Strengthen courageous defenders of the
nation to fight virtuously, inspired more by love
of those they protect than hatred of the enemy.
O compassionate Lord, shelter the displaced, heal the wounded, console the orphan, protect the
widow, comfort those who mourn, and mercifully receive into Your Kingdom those who have nobly
died guarding their homeland against every aggression. Quickly make cease the spilling of blood of
friend and foe alike, yet stir many to bravely struggle for that true justice which alone can bring
lasting peace. O kind-hearted Lord, as You are our peace, soften the hearts of the unmerciful and
convert those who promote hostilities toward reconciliation, so that Your beloved children of the
land of Ukraine, may abide in that tranquility, justice and freedom which reflects your Kingdom,
where You reign with Your eternal Father, and Your most holy, good and life-giving Spirit, now, and
forever and ever. Amen.

MOAUTBA 3A MHOT'OCTPAKAAABHNI VKPATHCBKNI HAPOA V YAC BIMTHU

w o .

O6aaraemo Tebe, BucAyxail mupy
MoAUTBY TBoei yarobaenoi llepksu
Kuiscpkoi Pyci 32 BaXKKO CTPaKAAIOUUX AlTEH
ykpaiHCBKOro Kparo. CITOrAfHb MHAOCTHBHM
OKOM Ha 1X AMXOAITTS T4 AACKABO ITOCININA HA
AOITOMOIy. 3BIABHHU CBili O€33aXHCHHI HAapOA
BIA HECIIPAaBEAAUBHX 3arapOHUKIB, HAIIECTA
arpecopiB Ta TEPOPy BIMHH. 3MIIIHU CHAOIO
TBoero ycix AOOAECHHX 1 BIABaKHHX
3aXHCHHKIB AASl AOOPOUYECHOI OOpPOTHOH, II0O
BOHHU paAIlle KEPyBaAHCA AFOOOB’IO AO
0e33axXUCHHUX, aHDK HeHaBUCTIO AO Bopori. O Ilpemmaocepanunii I'ocrmoamn, 3axopoHu
IIEPECEACHIIIB, 3IIAN ITOPAHEHUX, OOPOHU CHPIT, IMATPUMAI BAIB, IIOTIIII CKOPOOTHHX Ta AACKABO
mpuiivmua A0 TBoro Llapcrtsa Beix, XTO OAATOPOAHO BIAAAB CBOE KHUTTA B OOOPOHI BaThKiBIIMHM Bia
HaraAiB Boporis. [locriimm 3ynnHITH KPOBOIIPOAHTTA AK APYId, TAK i HEAPYTa Ta 3allaAd CEpILd
6araTbOX AO MYKHBOI OOPOTBEOH 32 ICTHHHY CHPABEAAUBICTD, IIIO € AKEPEAOM TpuBasoro mupy. O
Aoopocepanii I'ocioan, Tu — HaIm MuEP, TOMAKIITH 3a9€PCTBIAL CEpIld, HABEPHH THX, XTO CIPHAE
BOEHHHUM AlfIM, AO IpHMUpeHHA, mo0 TBi yAroOAeHHI YKpaiHCHKI HApPOA BTIIIABCA MHPOM,
CIIPAaBEAAHBICTIO Ta CBOOOAOIO — o3Hakamu TBoro Llapcrsa, B sikomy Tu maproemr 3 Ilpeasiarmm
Tsoim Ormem, 1 Beecsarum, baarum 1 ZKusorsopanm TBoim Ayxom, HuHI, 1 TOBCAKYIAC, 1 HA BIKH
BiKiB. AMiHB.

F ocioan Icyce Xpucre boxke mamm,




A YEAR FOR CHRISTIAN FAMILIES ~ PIK XPUCTMUAHCBKIX POAVMH

The year 2026 (Nov 14, 2025 - Oct 12,
2020), is officially designated in our Eparchy as
A Year for Families. The motto for this Year is:
“Patient in hope, strong in love” (Romans 12:12).
This designation aims to promote the
importance and vital role of Christian families
in society and in the life of the Church,
especially during times of war, social instability,
and other contemporary challenges facing
families.

great God, God of our fathers! Grant
our people as many good, holy,
Christian families as possible. Give us
parents who would openly and boldly profess
Your divine Gospel and serve You faithfully.
Grant us fathers who would be examples of
Christian life for their children, true protectors,
and good guides in life. Grant us mothers who
would know how to raise their children well, in
a Christian way, and who would be a help, a
comfort, and a wise counsel to their husbands.
Grant us children who would be the joy and
pride of their parents, and the adornment of their nation. Bless, Almighty God, the Ukrainian
people. Grant them the grace to serve You faithfully and one day attain the eternal reward in
Heaven, for to You, O God, One in the Holy Trinity — Father, Son, and Holy Spirit — belong all
glory, honor, and worship forever and ever. Amen.

(Prayer of Metropolitan Andrey Sheptytsky for family)

2026 pik (14 ancromasa 2025 - 12 sxopraa 2026) odinifino mporoAomeHnii B Harmi Crapxii
Poxkom Poaunn. I'acaom mporo Poxy e “Tepnesusi 6 nadii, cunvni 6 awbosr” (Pumasa 12:12). Take
IIPOTOAOIIICHHA Ma€ Ha MeTl INAHECTH BaKAUBICTH 1 KHTTEBO HEOOXIAHY POAb XPHUCTHAHCHKOL
POAHHH B CyCIABCTBI Ta KuTTi LlepkBu, 0cOOAMBO B Wacu BiliHH, COIIAABHOI HECTAOIABHOCTI Ta
IHIIIIX CYy9aCHUX BUKAHKIB AAf CIMEIL.

oke BeAmKHH, boxke ormiB Hammx! Aaff HaIltoMy HapOAOBI AKHANOIABIIIE AOOPHX, CBATHX

XPUCTUAHCHKUX POAMH. Aail HaM TaKHX OaTBKIB, AKI TOAOCHO H BIABEPTO IIPH3HABAANCH O AO

oorkectBeHHO! TBOET €BanreAil 1 A0 TBOET cAaykOm. Aait HamM TaTiB, AKI AASL CBOIX AlTEH OyAn
O IMPUKAAAOM XPUCTUAHCHKOTO KUTTA, IIPABAUBUMHE OIIIKYHAMU Ta AOOPHUMU IIPOBIAHHUKAMHE B JKUTTI.
Aaif HaM TaKHX MaTEpiB, IO BMIAH O AOOpE, IO-XPUCTUAHCHKH BHXOBYBATH CBOIX AITEH, a AAA CBOIX
YOAOBIKIB OyAH O ITOMIYHIO, ITOTIXOIO Ta AOOPOIO paaroro. Aail HaM TaKHX AlTeH, AKi OyAn O IOTIXOFO
Ta CAABOIO OATBKIB 1 KPacoro CBOro HapoAy. baarocaosm, Bcemoryrniii Boike, ykpaiHChkuil HapiA.
Aapyii fiomy Aacky BipHO TOOI CAYKHUTH 1 AOCTYIIUTH KOAUCH BIYHOI Haropoau B Hebi, 00 ToOi,
bowxe, y Cpariit Tpoiiri eannnii, Orge, Cuny 1 Ayxy CBATHIA, HAACKHUTBCA BCA CAABA, YECTD 1 ITOKAIH
HA BIKU BiKiB. AMIHB.

(Mosumsa Mumponoauma Andpes LLlennuyskoco 3a yxpairceky pooury)




ANNOUNCEMENTS ~ OI'OAOIIIEHHA

@ 3 AHEM HAPOAKEHHSA ~ HAPPY BIRTHDAY to CHRISTINA VYSHNEVSKA, JULIA
TSUITSMATS, OLHA HROKH and all those who celebrated their birthdays this past week. May the
Lord Our God continue to bless you abundantly and the Holy Mother of God protects you at all
times. Muoras Airal

(2[ ITIKHIK AO AHA BUIIIMBAHKU ~ VYSHYVANKA DAY POTLUCK ~ Sunday, May
24 at 2-5 PM at Mount Douglas Park. Potluck & BBQ), Dancing, Vyshyvanka contest, photo zone,
Kid’s area, social time, group photos & videos.

@ MOAUTOBHE UMTAHHA CBATOT'O ITMUCHMA ~ 3a1pomniyemMo Bac MOrAHGHTH CBOE
MOAHTOBHE KHUTTA depe3 unTaHHA boxoro CAoBa Ta CHPHUITHATTI CBITY 1 CBOrO BAACHOTO JKHUTTA Y
ceitAl mporo Caosa. CaoBo bowke € awusum cro6om, sike BUMAra€ KUBOIO CIIAKyBaHHA 3 bBorom.
3ycrpiui BiabyBarorecs mocyooru o 17:00-18:00 roa.

[ PRAYERFUL READING OF THE HOLY SCRIPTURE ~ We invite you to deepen your
prayer life through reading God's Word and perceiving the world and your own life in the light of
this Word. The Word of God is a living word that requires living communion with God. Meetings will
take place every Saturday at 5-6 p.m.

[ VESPERS ~ In the Eastern Church the liturgical day begins in the evening with the setting of
the sun. This practice follows the Biblical account of creation: “And there was evening and there was
morning, the first day” [Genesis 1:5]. The service of Vespers takes us through creation, sin, and
salvation in Christ. It leads us to the meditation of God’s word and the glorification of his love for
people. It instructs us and allows us to praise God for the particular events or persons whose
memory is celebrated. It prepares us for the sleep of the night and the dawn of the new day to
come. On the evening before the Divine Liturgy, it begins our movement into the most communion
with God in the sacramental mysteries. In our parish, the Vespers is celebrated every Saturday
at 6 PM.

IZ BEUIPHA ~ V Cxianiii Llepksi AlTyprifiHHIT A€Hb PO3IIOYHHAETHCA BBEUEP] 13 3aXOAOM COHIIA.
Llsa mpaktika BIAIOBIAA€ OIOAINHIN po3HOBIAL Ipo cotBOpeHHs: ‘T 6ys 6euip i bys parox — ders
neprundl.” [Byrra 1:5]. Cayx0a Bedipui npoBoAuTs HAc Yepes TBOPIHHA, IPIX i crraciHud y XpHCTI.
Bomna Beae Hac A0 posaymiB HaA Boxmm caoBoM 1 mpocAaBAeHHA Horo AroboBi A0 Aroaeii. Bona
HABYA€E HAC 1 AO3BOAfIE HAM IIPOCAABAATH bora 3 HaroAm mpo moall ¥um ocoOH, Iam’fATh SAKHX
CBATKy€TbCA. BoHa roTye Hac AO HIYHOrO CHy Ta CBITAaHKy HOBOTO AHA. BBedepi mepea
BoxecrBernoro AiTypriero po3noOYHHAETBCA HAIII PyX AO COIIPUYACTA 3 Borom y cakpameHTaABHHIX
taiiHax. Beuipua y HanmoMy xpami cay>kutbca mocyooru o 18:00.

] PRAYER REQUEST ~ ITPOXAHHA ITPO MOAUTBY ~ Please keep in your prayers the
members of our parish, our family and friends who are ailing, are in hospitals, nursing homes and
those who are not able to join actively in their community. ITpocumo, MoaiTecs 3a mapadifs, piAHEX
Ta APY3iB, fIKI XBOPIIOTH, IIEPEOYBAIOTH § AIKAPHAX, OYAMHKAX IIPECTAPIAUX, 4 TAKOXK 32 THUX, XTO HE
MOKE AKTHBHO IIPHEAHATHCSA AO CIIABHOTH.

[ TAMMHA CITOBIAI ~ SACRAMENT OF CONFESSION ~ before and after daily (9am)
and Sunday (10am) Liturgies; ~ mepea i micad mmoaennol Aitypril o 9 roa 1 HeaiapHOi 0 10 TOA.
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[ THRIFTY’S PREPAID FOOD CARDS ~ We all have to buy groceries. Why not have 6% of
it returned back to the church at no extra charge! Cards are available in $100, $200, and $500
denominations. Talk to Alec after today’s liturgy to pre-order your cards. We encourage you to
consider purchasing them for yourselves as gifts too.

DIVINE LITURGY PROPERS ~ VCTAB AITVPI'II

The Divine Liturgy of our Father among the Saints Jobn Chrysoston.
Scripture readings from the New Testament are taken from the

New Revised Standard Version Catholic Edition.
Vrpaincvxorn - y nepexnadi lsana Xomenxa.

Antiphon 1

erse: The heavens tell the glory of God, and the firmament declares the work of his hand.
Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us.

erse: Day to day pours forth the message and night proclaims this knowledge to night.
Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us.

Verse: Their utterance has gone forth into all the earth, and their words unto the ends of the world.
Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us.

Glory... Now... Only-begotten Son...
Antiphon 3

Verse: O Lord, by Your power the king shall rejoice and greatly exult in Your salvation.

Troparion, Tone 8: Blessed are You, O Christ our God who revealed the fishermen as most wise*
by sending them the Holy Spirit;* through them You caught the entire world.* Loving Master, glory
to You.

Verse: You gave him his heart’s desire and did not deny the request of his lips.

Troparion, Tone 8: Blessed are You, O Christ our God who revealed the fishermen as most wise*
by sending them the Holy Spirit;* through them You caught the entire world.* Loving Master, glory
to You.

Verse: For You have gone before him with gracious blessings, you have placed upon his head a
crown of precious stones.

Troparion, Tone 8: Blessed are You, O Christ our God who revealed the fishermen as most wise*
by sending them the Holy Spirit;* through them You caught the entire world.* Loving Master, glory
to You.

Entrance Verse: Be exalted, O Lord, in Your strength; we will sing and make music to Your might.
Troparion, Tone 8: Blessed are You, O Christ our God who revealed the fishermen as most wise*
by sending them the Holy Spirit;* through them You caught the entire world.* Loving Master, glory
to You.




Glory: Now: Kontakion, Tone 8: When the Most High came down and confused the tongues,* He
parted the nations.* When He divided the tongues of fire,* He called all to unity;* thus with one
voice* we glorify the all-Holy Spirit.

Instead of Holy God we sing: All you who have been baptized into Christ, you have put on Christ!
Alleluial (3x)

Prokeimenon, Tone 8: Their utterance has gone forth into all the earth,* and their words unto the
ends of the world. [erse: The heavens tell the glory of God, and the firmament declares the work of
His hand. (Psalm 19:5,2)

Epistle ~ Acts 2:1-11 ~ A reading from the Acts of the Apostles: [z those days, when the day of
Pentecost had come, they were all together in one place. And suddenly from heaven there came a
sound like the rush of a violent wind, and it filled the entire house where they were sitting. Divided
tongues, as of fire, appeared among them, and a tongue rested on each of them. All of them were
filled with the Holy Spirit and began to speak in other languages, as the Spirit gave them ability. Now
there were devout Jews from every nation under heaven living in Jerusalem. And at this sound the
crowd gathered and was bewildered, because each one heard them speaking in the native language
of each. Amazed and astonished, they asked, “Are not all these who are speaking Galileans? And
how is it that we hear, each of us, in our own native language? Parthians, Medes, Elamites, and
residents of Mesopotamia, Judea and Cappadocia, Pontus and Asia, Phrygia and Pamphylia, Egypt
and the parts of Libya belonging to Cyrene, and visitors from Rome, both Jews and proselytes,
Cretans and Arabs — in our own languages we hear them speaking about God’s deeds of power.”

Alleluia, Tone 1: [erse: By the Lord’s words the heavens were established, and by the Breath of His
mouth all their host. I"erse: The Lord has looked down from heaven and beheld the whole human
race.

Gospel ~ John 7:37-52; 8:12 ~ On the last day of the festival, the great day, while Jesus was standing
there, he cried out, “Let anyone who is thirsty come to me, and let the one who believes in me drink.
As the scripture has said, ‘Out of the believer’s heart shall flow rivers of living water.”” Now he said
this about the Spirit, which believers in him were to receive; for as yet there was no Spirit, because
Jesus was not yet glorified. When they heard these words, some in the crowd said, “This is really the
prophet.” Others said, “This is the Messiah.” But some asked, “Surely the Messiah does not come
from Galilee, does he? Has not the scripture said that the Messiah is descended from David and
comes from Bethlehem, the village where David lived?” So there was a division in the crowd because
of him. Some of them wanted to arrest him, but no one laid hands on him. Then the temple police
went back to the chief priests and Pharisees, who asked them, “Why did you not arrest him?” The
police answered, “Never has anyone spoken like this!” Then the Pharisees replied, “Surely you have
not been deceived too, have your Has any one of the authorities or of the Pharisees believed in him?
But this crowd, which does not know the law - they are accursed.” Nicodemus, who had gone to
Jesus before, and who was one of them, asked, “Our law does not judge people without first giving
them a hearing to find out what they are doing, does it?”” They replied, “Surely you are not also from
Galilee, are you? Search and you will see that no prophet is to arise from Galilee.” Again Jesus spoke
to them, saying, “I am the light of the world. Whoever follows me will never walk in darkness but
will have the light of life.”

Instead of ‘It is truly right’ we sing: O my soul, magnify the one Divinity in three Persons. And the
Irmos: Rejoice, O Queen, boast of the virgins and mothers, for every tongue, though capable and




eloquent, cannot hymn you as is your due, and every mind is confounded in seeking to comprehend
the way in which you gave birth. Therefore with one accord we glorify you.

Communion Hymn: Your good Spirit will lead me* to the land of righteousness.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 142:10)

Ilepmmit AaTrdpon

Crmux: Hebeca IOBIAAIOTB CAaBY OO0KY, TBOPIHHSA K PYK HOTO CIIOBIIIIAE TBEPAD.
ITpucnis: Moaursamu Boropoamrii, Crrace, criacu Hac.

Crmux: A\eHb AHEBI ITEPEAAE CAOBO 1 Hid HOUl O0'ABASIE PO3YMIHHSI.
ITpucnis: Moantsamu boropoani, Crace, criacu Hac.

Cruxc: Ha BCIO 3eMATO BHIIIIAO BICTYBAHHSA X 1 AO KIHITIB BCEACHHOI TAATOAH iX.
ITpucnis: Moaursamu Boropoamrii, Crrace, criacu Hac.

CaaBa: I quni: €annopoannii Cuny...
Tperiit AxTHdO0H

Crmuxc: I'oCIIOAR, CHAOIO TBOEFO BO3BECEAUTHCS 1AP 1 CIACIHHAM TBOIM BO3PAAYETHCA BEABMU.
Tpomnap, raac 8: baarocaoser ecu, Xpucre boxke Hartr, 1mo nmpemyApuMu pubakiB ABUB, 31CAABIITH
im Ayxa CpATOrO, i HUMH YAOBUB BCEACHHY. YOAOBIKOAFOOUE, CAaBa TOOL.

Crmuxc: baxanns cepiis HOro AaB TH HOMY 1 XOTIHHA yCT HIOTO TH HE BIAMOBHB HOMY.
Tpomap, raac 8: baarocrosen ecu, Xpucre boske Ham, 1110 mpeMyApuMu prOAaKiB sBUB, 31CAABIIIH
im Ayxa CasToro, 1 HUMH yAOBHB BceAeHHY. HOAOBIKOAIOOUE, CAaBA TOOL.

Cmux: Bo monepeaus ti Oro OAArOCAOBEHHAM OAATOCTIHHIM, IIOKAAB TH Ha TOAOBI HOTO BiHEND 13
KaMeHs IIIHHOTO.

Tpomap, raac 8: baarocrosen ecu, Xpucre boske Ham, 1110 mpeMyAprME prOAKiB SBUB, 31CAABIIIH
im Ayxa CasToro, 1 HUMH yAOBHB BceAeHHY. HOAOBIKOAIOOUE, CAaBA TOOL.

Bucionus Crrux: Bozuecucs, I'0cIioAn, CHAOIO TBOEFO, OCITIBYBATHMEMO 1 CIIIBATHMEMO CHAH TBOL.
Tpomap, raac 8: baarocaosen ecu, Xpucre boske Ham, 1110 IpeMyAprME pUOAKIB ABUB, 31CAABIIIH
im Ayxa CBATOrO, 1 HUMH yAOBUB BCEACHHY. OAOBIKOATOOUE, CAaBa TOOL.

CaaBa: I Huni: KonaAak, raac 8: Koan rtu, 3IAIIOBINH, A3HKH 3MIIIaB,* PO3AIAMB TH HAPOAH,
Bceepnmaiin* KoAn 7 BOrHeHH1 A3UKH TH PO3AaBaB,* y 3'eAHAHHSA BCIX TH rpusBas.* I oaHOrOAOCHE
caaBumo* Ipecaroro Ayxa.

Samicme “Cparuit Bosxxe” cnisacmo: Bu, o 8 Xpucra xpectuancs, y Xpucra 30AATHYAUCH. AAHAy!

ITpokimen, raac 8: Ha Bcro 3emMArO BHHIIIAO BicTyBaHHA IX* 1 AO KIHIIIB BCEACHHOI TAArOAHM iX.
Cmux: Hebeca 1TOBiAarOTH CAQBY OOKY, TBOPIHHA # PYK HOTO CHOBIIIIAE TBEPAB.




Amnocroa ~ Aisup 2:1-11 ~ 3 kuuru Aisiab CBatux AnocToaiB umranHsa: 1umu onamu, K HACTAB
AeHb IT'aTuaecaTHALE, BCi BOHU OyAH BKyIl Ha TiM camim micri. A OCb PO3AABCA 3HEHAIIbKA 3 HeOA
IIIyM, HEHAYE IIOAYB OYHHOIO BiTpY, i CIIOBHUB yBECh AiM, A¢ BOHH CHAlAH. | 3'sBHAMCH IM mTOAiACHI
A3UKH, MOB BOTOHB, 1 OCIB H4 KOKHOMY 3 HHX. Ycl BOHH CIHOBHHAHCH CBATnM AyxoMm 1 mmodasn
FOBOPHTH IHIITIMH MOBaMH, K AyX AaBaB iM IPOMOBAATH. A miepedyBasn B €pycasumi MIK FOACAMU
ITOOOKHI AFOAH 3 YCIX HapOAIB, ITIO IiA HEOOM. | fIK 3umHUBCA TOIM ImTyM, 3IHIIIAACH BEAHKA FOpOa i
XBHAIOBAAACH, OO KOKHHH 4YyB, AK BOHH TOBOPHUAH HOTO MOBOXO. SAMBOBAHI M OCTOBITIAL, BOHH OAMH
AO OAHOTO KazaAm: “Xi0a He raAHAEAHU BCl OIL, III0 PO3MOBAAIOTH? SIK e BOHO, IO KOKHUI 3 HAC
dye HaIly PIAHY MOBY: HAPTAHH, MIAAHH, eAamii, 1 memmkanni Mecomoramii, FOael i Karrmaaoxii,
[Mouty it Asii, ®purii 1 [Tamdiaii, €rumnty i1 okoanns Aisii, o 6iaa Kupenn, pumasuam, mo Tyt
11epeOyBarOTh, FOAEl 1 IIPO3EAITH, KPITAHH I apaduM — MH 4YyeMO iX, AK BOHH HAIIFMH MOBAMH
IIPOTOAOIIYIOTH BEANYHI Alra Boaxi?”

Aanaysa, raac 1: Cmux: CaoBom T'ocrioanim HeOeca yTBEPAHMAHCA 1 AYXOM yCT HOTrO BCA CHAQ iX.
Crmuxc: 3 neba ciorasays ['ocrioAp, BUAIB yCIX CHHIB AFOACBKHX.

€anreaie ~ Isana 7:37-52, 8:12 ~ Ocmannwozo s senuxozo ona ceama croas Icyc 1 3akAmKaB Ha BBEChH
roroc: “Koau crparamit xToch, Hexail mpuiiae A0 Mere i m'e! Xrto Bipye B MeHe, sk [Iucanns kaxe,
TO PIKH BOAHM KHBOi 3 HyTpa Iforo moredyrs!” Tax BiH mpo Ayxa kasas, IO HOr0 MaAN IPUHHATH Ti,
AKi yBipyBaanm B Hporo. He mpwmitmmos Oy me Ayx Csaruii, 60 Icyc He OyB IIe mpocaaBAeHUIL.
UncAeHH1 K 3 HAPOAY, BUYBIILHU Ti CAOBa, KazaAm: “Bin aAlficHo mpopok.” Tuimi x: “Bin — Xpucroc.”
[le immi: “Yu 3 INaanmael Xpucroc npuiiae? Xi6a B [lucanni He ckasaHo, 1me 3 poAy AaBHAOBOIO
Xpucroc npwuiiae, 3 ceaa Budaeemy, 3Biaku 0yB AaBua?” 1 possop BHHUEK i3-32 HBOTO CEPEA
HapoAy. bamaam 1 cxommrTm fioro aefki, Ta HIXTO He HakAaB Pyk Ha Hbporo. IloBepmyamcs,
OT/KE,CAYTH AO IIEPBOCBSAIIEHUKIB Ta (apucei, a 11 murTaroTs ix: “Yomy He mpusean Horo?” Cayru
A BlAKasyroTh: “‘HikoAm 90OAOBiK He TOBOPHB TaK, AK IIel YOAOBIK roBopuTh.” Papucei x: “Yu # He
BU AaAn cebe 3Bectur Hewke xTOCH 13 crapmmun a00 dpapucei yBipyBaB y HbOro? Ta IIpOKAATHI
TOH HAPOA, IO 3aKOHY He 3Hae!” AAe 03BaBCh A0 HUX HuKOAMM, ITIO IIPUXOAUB AO HBOTO BHOYI, 2
OyB 7Ke OAMH 3 HuX: “UH AO3BOAfAE HAIII 3aKOH 3aCYAKYBATH YOAOBiKa, HE BUCAYXABIIIH HOTO CIIEPIITY
Ta I He AOBIAABIIIHCA, IO BiH poOuTh?” Tix Homy: “YUu i T 3 I'aamaei? Possiaaticd, To it moOadn:
3 'aanaei mpopoxk me nmpuxoauTs.” I me npomosasB A0 HuX Icyc, 1 Tak M kazas: “JI — cBiTAO CBiTY.
X0 HAE 32 MHOIO, He OAYKATHME Y TEMPSABI, 2 MATHME CBITAO KHUTTA.”

Samicnrs “NOCTOUHO” cnisacmo: Beamdaii, ayire Mo, B TPbOX 0COOAX CyIe €AHHE OoxecTBO. Aasi
Ipmoc, enac 4: Paayiica, napurie, MaTePOAIBCTBEHHA CAABO, BCAKI OO AETKOMOBHI OAAroroBipAMBI ycTa
IIPOMOBHUTH HE MOXKYTb, IIIOO TeOE OCIIBYBATH AOCTOIHO, 1 OE3CHABHHI yM YCAKHIA, IIOO TBOE
poKAecTBO posymitn. ToMy Tebe OAHOTOAOCHE CAABHMO.

IMpraacawmit: Ayx TBii OAaruil HACTABUTH MEHE HA 3EMAIO IIPaBy. AAMAYA, AAHAYH, AAUAYH!

DESCENT OF THE HOLY SPIRIT

The Feast of Pentecost is celebrated each year on the fiftieth day after Pascha and ten days
after the Feast of the Ascension of Christ. The Feast is always celebrated on a Sunday. The story of
Pentecost is found in the book of The Acts of the Apostles. In Chapter two we are told that the
Apostles of our Lord were gathered together in one place. Suddenly, a sound came from heaven like
a rushing wind, filling the entire house where they were sitting. Then, tongues of fire appeared, and
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one sat upon each one of Apostles. They were all filled
with the Holy Spirit and began to speak in other
languages as directed by the Spirit.

This miraculous event occurred on the Jewish Feast of
Pentecost, celebrated by the Jews on the fiftieth day after
the Passover as the culmination of the Feast of Weeks
(Exodus 34:22; Deuteronomy 16:10). The Feast of
Weeks began on the third day after the Passover with the
presentation of the first harvest sheaves to God, and it
concluded on Pentecost with the offering of two loaves
of unleavened bread, representing the first products of
the harvest.

Since the Jewish Feast of Pentecost was a great
pilgrimage feast, many people from throughout the
Roman Empire were gathered in Jerusalem on this day.
When the people in Jerusalem heard the sound, they came together and heard their own languages
being spoken by the Apostles (Acts 2:5-6). The people were amazed, knowing that some of those
speaking were Galileans, and not men who would normally speak many different languages. They
wondered what this meant, and some even thought the Apostles were drunk (Acts 2:7-13). Peter,
hearing these remarks, stood up and addressed the crowd. He preached to the people regarding the
Old Testament prophecies about the coming of the Holy Spirit. He spoke about Jesus Christ and
His death and glorious Resurrection. Great conviction fell upon the people, and they asked the
Apostles, “What shall we do?” Peter said to them, “Repent, and let every one of you be baptized in
the name of Jesus Christ for the remission of sins; and you shall receive the gift of the Holy Spirit”
(Acts 2:38-39).

The Bible records that on that day about three thousand were baptized. Following, the book
of Acts states that the newly baptized continued daily to hear the teaching of the Apostles, as the
early Christians met together for fellowship, the breaking of bread, and for prayer. Many wonderful
signs and miracles were done through the Apostles, and the Lord added to the Church daily those
who were being saved (Acts 2:42- 47).

3ICAAHHA CBATOI'O AVXA

ArnocroAn ¥ meprmi xpuctuaHu Ak npasHuk [lacxw, Tak 1 mpasHuk
[Taraecaraumi neperaasn Bia Craporo 3apiTy # 3aAHIIHAH HOTO
Ha3BY, aAC HAAAAU FIOMY ITIAKOM IHITIOTO 3MiCTY 1 3HAUEHHSA, OO0 1 AAS
Hux 1e OyB 50 Aewp micas [lacxu. I'OAOBHHUIT MOTHB CBATKYBAHHS
ITsaraecaTamnii AAd HOBO3aBiTHBOI LlepkBu — 11e MOAlA 3icAaHHA
Ceatoro Ayxa Ha amoCTOAIB. 3BIACH Il IIPa3HHK Ma€ IIe IHIm
nazBu: 3icaanusa Cearoro Ayxa, adbo Cesaroi Tpoiiri.

3icaanua Cparoro Ayxa aasa mepsicHoi xpucrtuaHcskol Llepksu
OYAO TAKOIO PAAICHOIO, YPOUHCTOIO H BaKAHBOIO IIOAIEIO, IO e
IIpa3HUK IIPUpPIBHIOBaBCA AO IIpasHuka [lacxu 1 Xpucrosoro Pisasa.
CBATKYBaHHA IIbOTO IPA3HHKA, ITOAIOHO fK 1 mpasHmka [lacxwm, 3
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YaCOM ITPOAOBKYETHCA Ha IIAMH THKACHD, AKHI TAaKOK HAOYBA€ IIPUBIACH 3araAbHUIL. Y TPETbOMY
CTOAITTI IIEHT IIPA3HUK CTA€ 3arAABHOBHU3HAHHM.

3MicT OOrOCAYKEHD I[BOTO AHSA ITOBHHUM paAocTi i mpocaasu Cearoro Ayxa i Cearol Tpoiii.
“TIpuitoime, s100u, mpuinocmacriomy boowecmsy noxaonimes, Cunosi 6 Omuyi 3i Ceamum Ayxomy 6o Omeys
besnimmvo podume Cuna, cnissiunozo i cnisnpecmonstiozo, i Ayx Ceamuti 6y6 6 Omyi, wo npocrasasenvea 3
Cunom, eouna ctaa, edure ccmeo, coure bomecmso. HOM)/ noxaongruucs, 6ci eosopumo: Ceamuti bosce, no sce
suunus uepes Cuna, 3a cnisdiannam Ceamoeo Ayxa; ceamuil Kpinxud, uepes axozo ymu Omya nismany, i Ayx
Ceanmmuil nputiaos 1a csiny céamutl bescmepmmnud, ymiutansrui Ayue, wo 13x00um 610 Omuya i 6 Cuni npobysaci,
Tpodiye ceama, crasa Tobr”.

3 GorocayxkOn I1'aTAecsaTHHII TpUiIlIAa A0 HAIIHEX IOACHHHX MOAHTOB AOOpe 3HaHA
moautBa A0 CAroro Ayxa: “Llapro meGecHmii... 7. Ll MOAHTBA IOYHMHAE KOMKHE HAIIIE
OOTOCAYKEHH.

Craposasitas Llepksa masa 3Bmuail y AHi [T'sTAecaTHHII AOAIBKY CBOIX AOMIB 1 XpamiB
BKPHBATH CBIKOFO TPaBOIO, 2 AOMU M XPaMU 3aMArOBATH IIAKAMH AEPEB 1 KBITaMU Ha 3HAK, ITIO B TOH
uyac, KoAn OyB HapaHuii bBoxuii 3akoH, ycad mpupoaa crosiaa B 3eAcHi. Tpeba ckasatw, 1o i
arroCTOAH, 30epirarodn Iei 3BUYal, 1 CBOIO TOPHHUIIO 3aMaiAn 3eA€HHIO 1 kBiramm. Lleit 3Bugaii
IIepEeHIIoB 1 A0 HOBO3aBiTHBOI LlepkBu. 3BiacH 1mie oaHa HazBa [Taraecaraumi - 3eaeni cpara. Ksitu
If 3eACHD ACPEB € O3HAKOIO JKHUTTA, TOXK CTAAU CHMBOAOM kuTTEAaHOrO CBsiToro Ayxa. SIk mpupoaa
HABECHI OHOBASIFOTBCA 3€ACHHIO 1 KBITamH, Tak 1 cBfAta LlepkBa Ta ii BIpHI OHOBAIOIOTBCA CHAOIO
Caaroro Ayxa.
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